
1. Jméno, příjmení nebo obchodní firma (název) a adresa vývozce 2. Rostlinolékařské osvědčení 
Phytosanitary certificate 
No. CZ/

ORIGINÁL

3. Ohlášené jméno, příjmení nebo obchodní firma (název) a adresa 
příjemce

4. Vystaveno příslušným orgánem rostlinolékařské péče České republiky 

pro orgán rostlinolékařské péče v

5. Místo původu

6. Ohlášené přepravní prostředky ■1I w
Česká republika

Státní rostlinolékařská správa
7. Ohlášené vstupní místo

8. Rozlišovací znaky, počet a popis balení; 
název výrobku; botanický název rostlin

9. Ohlášené množství

10. Potvrzujeme, že výše uvedené rostliny, rostlinné produkty anebo jiné předměty 
- byly zkontrolovány anebo testovány v souladu s příslušnými úředními postupy a 
-jsou považovány za prosté karanténních škodlivých organismů specifikovaných dovážející zemí a 
-jsou považovány za vyhovující současným karanténním požadavkům dovážející země.

11. Dodatkové prohlášení

DEZINSEKČNÍ ANEBO DEZINFEKČNÍ OŠETŘENÍ 18. Místo vydání

Datum

Jméno, příjmení a podpis Razítko příslušného orgánu
oprávněné osoby rostlinolékařské péče České republiky

12. Způsob ošetření

13. Použitý přípravek (účinná 
látka)

14. Trvání a teplota

15. Koncentrace

17. Doplňující informace

16. Datum

Please tum - Bitte wenden -1. s. v. p. - ver verso



ENGLISH

1. Forename, šumáme oř trade name, and address ofexporter
2. Phytosanitary Čerti ficate No. CZ/
3. Declared forename, šumáme ortrade name (name), and address 

ofconsignee
4. Issued by the competent Plant Protection Organisation ofthe Czech 

Republicto Plant Protection Organisation(s) of
5. Plače oforigin
6, Declared meansofconveyance
7. Declared point ofentry
8. Distinguishing marks; number and description ofpackages; name 

of produce; botanical name of plants
9. Declaredquantity

10. This is to ccrtify that the plants, plant products or other articles 
described above
- havebeen inspectedand/ortestedaccordingtoappropriateofficial 

procedures and
- are considered to be free from quarantine pests spéci fied 

by the importing country and
- areconsidered toconform with the current quarantine requirements 

ofthe importing country.
11. Additional declaration
12. Disinfestation and/or disinfectíon treatment

Treatment
13. Chemical (active ingredient)
14. Duration and temperature
15. Concentration
16. Dáte
17. Additional information
18. Plače ofissue

Dáte
Name, šumáme, and signatuře ofauthorisedoffícer
Stamp of the competent Plant Protection Organisation
of the Czech Republ ic

DEUTSCH

1. Vor-, Nachnameoder Handelsfirma (Name) und Anschrift des 
Exporteuers

2. Pflanzengesundheitszeugnis Nr. CZ/
3. Vor-, Nachname oder Handelsfirma (Name) und Anschrift des 

Empfángers
4. Ausgestellt vom zustándigen Pflanzenschutzdienst der 

Tschechischen Republik furden Pflanzenschutzdienst in
5. Ursprungsort
6. Angegebene Transportní ittel
7. Angegebener Grenzubertrittsort
8. Unterscheidungsmerkmale, Žahl und Beschreibung der Packstúcke, 

Name des Erzeugnisses, botanischer Name der Pflanzen
9. Angegebene Menge

10. Wir bescheinigen, dass die vorstehendbeschriebenen Pflanzen, 
Pflanzenprodukte oder andere Objekte
- im Einklang mít den betreffenden amtlichen Verfahren 

untersucht und testiert worden sind und
- frei von Ptlanzenschadorganismen, spezifiziert vom Einfuhrland 

befunden wurden und
- ais geniigend den im Bestimmungsland gegenwártig geltenden 

pflanzenschutzrechtlichen Anforderungen angesehen werden
11. Zusátzliche Erklarung
12. Entseuchung und/oder Desinfizierung

Behandlung
13. Angewandte Chemikálie 

(Wirkstoft)
14. DaucrundTemperatur
15. Konzentration
16. Datum
17. ErgSnzendeAngaben
18. Ausstellungsort

Datum
Vor-, Nachname und Unterschrift des amtlichen
Beauftragtenzustándigen Person
Dienstsiegel des zustándigen Pflanzcnschutzdienstes der Tschechischen 
Republik

ESPANOL

1. Nombre, apellido o casa comercial (denominación) y la dirección del 
exportador

2. Certíficado fítosanitárioNo.... RepúblicaCheca
3. Nombre. apellidodeclaradoo casacomercial (denominación) 

y dirección del destinatario
4. Expedido por el organismo competente de laprotección fítosanitaria 

de la República Checa para el organismo de la protección 
fítosanitaria de ....

5. Lugar de origen
6. Mediosde transporte deciarados
7. Punto de entradadeclarado
8. Marcas distintivas. Cantidad y descripciónde embalaje. Denominacón 

del producto. Denominación botánica de las plantas.
9. Cantidad declarada

10. Confirmamos que arriba mencionadas plantas, productos vegetales 
uotros articulos
- han sido inspeccionados y/o sometidos a ensayo de acuerdo con los 

procedimientos oficiales adecuados y
- se consideran queestan 1 ibres de las plagas cuarentenarias 

especificadas porel pais importadory
- que cumplen con los requisitos cuarentenarios fitosanitarios 

vigentes en el pais importador
11. Declaración adicional
12. Tratamento de desinfestación y/o de desinfección. Modo de tratamcnto
13. Producto utilizado (substancia actuante)
14. Duración y temperatura
15. Concentración
16. Fecha
17. Informacionessuplementarias
18. Lugardelaexpedición

Fecha
Nombre, apellido y firma de lapersona autorizada
Sello del organismo correspondiente de la asistencia fítosanitaria de la 
RepúblicaCheca

FRANCA1S

1. Nom. prénom ouraison sociále (dénomination)et adresse de I' exportateur
2. Certificatphytosanitaire
3. Nom, prénom ouraisonsociále (dénomination)etadressedéclarés du 

destinataire
4. Délivré par I organisation de laprotection desvégétaux de la République 

Tchéque á (aux) 1' organisation de 1 a protection des végétaux de
5. Lieuďorigine
6. Moyensde transport déclarés
7. Point ď entrée déclaré
8. Marques des colis. nombreel nátuře descolis; nom du produit; 

nom botanique des pian tes
9. Quantité déclarée

10. 11 est čerti fié que les végétaux, produits végétaux ou autres articles 
décritsci-dessus
- ontété inspectés et/ou testés suivant des procedures ofFicielles 

appropriées. et
- estimés exempts d organismes de quarantaine comme spécifié par 

la partie contractante importatrice, et
- qu' ilssontjugésconformesauxexigenccsphytosanitairesen 

vigueur de la partie contractante importatrice.
11. Déclaration supplémentaire
12. Traitement de désinfestation et/ou de désinfection

Traitement
13. Produitchimique 

(matiěreactive)
14. Durée et température
15. Concentration
16. Dáte
17. Renseignements complémentaires
18. Lieudedélivrance

Dáte
Prénom, nom et signatuře du fonctionnaire autorisé
Cachet de 1' organisation la protection des végétaux de la 
RépubliqueTchéque


